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La seance est ouverte a 11 h 30. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Timor oriental 

Le President ( parle en anglais) : Conformement a 
1’accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables et en l’absence d'objection, je considere que le 
Conseil de securite decide, au titre de F article 39 de son 
reglement interieur provisoire, d'inviter M. Hedi Annabi, 
Sous-Secretaire general aux operations de maintien de la 
paix. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

J'invite M. Annabi a prendre place a la table du 
Conseil. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder l’examen 
de la question inscrite a son ordre du jour. Le Conseil se 
reunit conformement a F accord auquel il est parvenu lors de 
ses consultations prealables. 

Pendant cette seance, le Conseil de securite va enten¬ 
dre un expose du Sous-Secretaire general aux operations de 
maintien de la paix au sujet de la situation au Timor orien¬ 
tal. 

J'attire F attention des membres du Conseil sur le 
document S/1999/1248, lettre du Secretaire general datee du 
14 decembre 1999, transmettant les textes d’une lettre du 
Representant permanent de FAustralie aupres de l'Orga- 
nisation des Nations Unies en date du 10 decembre 1999 
ainsi que du cinquieme rapport periodique presente a F Or¬ 
ganisation des Nations Unies sur les operations de la Force 
internationale au Timor oriental (INTERFET). 

Je donne maintenant la parole a M. Annabi, Sous- 
Secretaire general aux operations de maintien de la paix. 

M. Annabi ( parle en anglais) : Je voudrais commen- 
cer cet expose sur la situation au Timor oriental en expri- 
mant une vive reconnaissance aux gouvernements qui ont 
participe a la Conference des donateurs qui a eu lieu a 
Tokyo les 16 et 17 decembre. Cette conference a ete a notre 
avis un plein succes. Des annonces de contributions ont ete 
faites pour la somme totale de 522 millions de dollars, aux 
fins de Fassistance humanitaire, de Fadministration et du 
renforcement des capacites en vue de Fautonomie, et de la 


reconstruction et du developpement. Le decaissement de ces 
fonds en temps voulu permettra de veiller a ce que l'ONU 
disposera des ressources necessaires pour les taches vastes 
et complexes qu’elle a entreprises au Timor oriental. Nous 
sommes tres reconnaissants a tous de cet appui et tout 
particulierement au Gouvernement japonais, qui a contribue 
notablement au succes de la conference, a la fois en tant 
que pays hote et en tant que Fun des principaux donateurs. 

Les preparatifs de la conference de Tokyo ont mis en 
jeu une cooperation exceptionnellement etroite entre l'ONU 
et ses organismes et programmes, la Banque mondiale, le 
Fonds monetaire international et, bien sur, les representants 
du peuple du Timor oriental. 

S’agissant de la securite, la situation est stable dans 
F ensemble. Il y a eu des cas isoles d’attaques verbales et 
parfois physiques de refugies retournant dans leurs foyers, 
au motif qu’ils s’etaient prononces pour Fautonomie plutot 
que pour Findependance au cours de la consultation popu- 
laire, mais elles ne se sont pas soldees par des blessures 
graves. Les combattants du FALANTIL sont restes dans 
leur zone de cantonnement a Aileu, ou l’on n’a signale que 
quelques incidents mineurs d’indiscipline. 

Les observateurs militaires de F Administration transi- 
toire des Nations Unies au Timor oriental (ATNUTO), 
deployes sur Fensemble du territoire, ont egalement etabli 
11 postes de liaison des deux cotes de la frontiere avec le 
Timor occidental pour assurer au mieux la liaison entre la 
Force internationale au Timor oriental (INTERFET) et les 
Forces armees indonesiennes et faciliter le retour des refu¬ 
gies. 

En ce qui concerne la mise en place de la composante 
militaire de FATNUTO, la planification se poursuit en 
etroite consultation avec 1’INTERFET. Le transfert des 
operations de 1'INTERFET a une operation des Nations 
Unies est prevu au cours du mois de fevrier, entre le debut 
et la fin du mois, sur la base d'un arrangement permettant 
le maintien tout au long de la periode d’une forte capacite 
operationnelle. Si une grande partie de la force de FATNU¬ 
TO sera issue de FINTERFET, un certain nombre de 
ressources importantes devront venir de l'exterieur, en 
particulier les unites du genie et le soutien heliporte. Le 
commandant de la Force sera, comme Fa annonce le Secre¬ 
taire general, un officier des Philippines et le commandant 
adjoint, un officier australien. 

S’agissant du retour des refugies et de la situation 
humanitaire, la situation globale est meilleure, meme si elle 
reste tres difficile, apres toute les destructions qui ont suivi 
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Fannonce des resultats de la consultation populaire. La 
coordination des activites de secours humanitaire entre 
organismes de l'ONU, organismes gouvernementaux et 
organisations non gouvernementales a ete tres efficace. 

Assurer le retour volontaire des refugies demeure Tune 
des priorites absolues de l'ATNUTO. A la date d’hier, pres 
de 120 000 refugies etaient deja rentres. En depit de 1’ac¬ 
cord conelu entre 1'INTERFET et les Forces armees indone- 
siennes le 22 novembre, sous les auspices de l’Ambassadeur 
Holbrooke, on n’a pas enregistre une acceleration notable 
du rythme des retours. Plusieurs facteurs peuvent, a mon 
avis, expliquer ce fait : le premier etant les intimidations 
persistantes dont font l'objet les refugies et la desinforma- 
tion menee par les milices au Timor occidental, et le second 
etant le manque d’infrastructures aggrave par la saison des 
pluies, qui a peut-etre un effet dissuasif. En outre, plusieurs 
indications donnent a penser qu’un certain nombre de 
refugies se trouvant toujours au Timor occidental ne souhai- 
tent pas ou n'envisagent pas, pour differentes raisons, de 
rentrer immediatement au Timor oriental. 

Les relations entre l’ATNUTO et la population du 
Timor oriental sont excellentes. L'ATNUTO administre le 
Timor oriental conformement a la resolution 1272 (1999), 
en etroite cooperation et en consultation avec les Timorais, 
comme cela est prevu au titre de cette resolution. A cette 
fin, l'ATNUTO a mis sur pied la Commission consultative 
nationale du Timor oriental qui sera le principal mecanisme 
destine a assurer la cooperation avec les habitants du Timor 
oriental. La Commission est presidee par M. Sergio Vieira 
de Mello, Representant special du Secretaire general et 
Administrateur transitoire, et il sera compose de 15 mem- 
bres. Sept d'entre eux sont nommes par le Conseil national 
de la resistance timoraise (CNRT), une large coalition qui 
avait prone l’independance; M. Jose Alexandre Gusmao, 
qu’on appelle egalement Xanana Gusmao, et M. Jose 
Ramos Horta, qui sont rentres au Timor oriental, le ler 
decembre, apres 24 annees d'exil, sont les dirigeants recon- 
nus du CNRT. Trois membres de la Commission sont 
nommes par les partis politiques qui avaient appuye l'auto- 
nomie, un membre est nomme par Feglise catholique et les 
quatre autres representeront l'ATNUTO. 

La premiere reunion de la Commission consultative a 
eu lieu le 11 decembre et la prochaine reunion doit avoir 
lieu le 28 ou le 29 decembre. La Commission creera des 
comites sectoriels qui comprendront des experts timorais et 
des experts internationaux. Des membres de la Commission 
ont assiste a la conference des donateurs a Tokyo en tant 
que membres de la delegation de l'ONU, y compris M. Xa¬ 
nana Gusmao qui a fait une declaration a cette reunion. 


Alors que deux des sieges attribues aux partis favora- 
bles a l’autonomie n’ont pas encore ete pourvus, le fait que 
leur participation a ete acceptee de bonne grace par le 
CNRT est un signe positif pour ce qui est des perspectives 
de reconciliation nationale. II y a egalement eu des reunions 
entre des representants du CNRT et des groupes favorables 
a l’autonomie, qui se trouvent a Fetranger. Un autre fait 
positif recent a ete la reunion le 12 decembre entre Xanana 
Gusmao et M. Joao Tavares, un chef de milice, et Fannonce 
ulterieure par ce dernier du demantelement de cette milice. 

L’etablissement de bonnes relations entre le Timor 
oriental et l’lndonesie figure egalement en tete de liste des 
priorites de l'ATNUTO. A la fin du mois de novembre, 
M. Gusmao s’est rendu a Jakarta sur l’invitation du Presi¬ 
dent Wahid. II a ete accueilli chaleureusement par le Presi¬ 
dent Wahid et d’autres hauts responsables indonesiens qui 
Font assure de leur determination d’etablir des relations 
amicales avec le Timor oriental. Ils se sont egalement 
engages a apporter leur aide dans un certain nombre de 
domaines, y compris pour faciliter la liberation de tous les 
prisonniers politiques timorais encore detenus et je suis 
heureux d’annoncer que cela a ete fait depuis lors. 

M. Vieira de Mello s’est egalement rendu a Jakarta au 
debut de ce mois et y a rencontre le President Wahid et 
d’autres responsables de haut niveau. Ils ont notamment 
discute de Fetablissement d’une representation indonesienne 
a Dili, de la reprise des vols entre l'lndonesie et le Timor 
oriental par des compagnies aeriennes indonesiennes, des 
futurs liens commerciaux et de la cooperation pour ce qui 
est des services bancaires et financiers. II a egalement ete 
convenu, sous reserve d’une decision du Gouvernement 
indonesien, de constituer un groupe de travail avec la 
participation de l'ATNUTO, qui doit elaborer des mesures 
en vue de mettre fin au harcelement par les milices des 
refugies du Timor oriental qui se trouvent encore au Timor 
occidental. Le Secretaire general a invite le President Wahid 
a se rendre au Timor oriental, lequel a accepte F invitation 
et indique qu’il s’y rendrait des que possible. 

En ce qui concerne la gouvernance et F administration 
publique, l'ATNUTO a maintenant etabli une ebauche 
d’administration au Timor oriental, y compris une presence 
effective dans chacun des 13 districts. Les priorites imme- 
diates pour assurer F administration sont le retablissement 
d’infrastructures essentielles, la prestation de services 
sociaux de base, le recrutement de fonctionnaires et la 
relance du commerce et des echanges. Au total, 275 mem¬ 
bres de la police civile sont deployes dans tout le territoire 
et l'ATNUTO n’epargne aucun effort pour commencer la 
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formation de la police timoraise au debut du mois de fevrier. 

L’INTERFET, aux cotes de la police de l’ONU, 
continue de decouvrir les corps des personnes qui ont tuees 
au cours de la periode qui a precede et qui a fait suite au 
scrutin du 30 aout. Des mesures ont ete prises pour enre- 
gistrer et mettre en lieu sur les elements de preuve pour les 
enquetes futures des lors que les services d’experts et les 
installations seront disponibles. L’ONU collabore avec 
plusieurs gouvernements qui ont offert leur assistance. Des 
rapporteurs speciaux sur les executions extrajudiciaires, 
sommaires ou arbitraires et sur la question de la torture et 
de la violence contre les femmes se sont rendus au Timor 
oriental du 4 au 10 novembre. La commission internationale 
d’enquete etablie par la Commission des droits de I’homme 
s’est rendue au Timor oriental du 25 novembre au 8 decem¬ 
bre. Ces deux groupes doivent faire rapport a l'Assemblee 
generate dans un avenir proche. 

Je tiens a souligner avec reconnaissance l’aide apportee 
par ces gouvernements qui nous ont communique les noms 
d’experts pour assumer le vaste eventail de fonctions dont 
l’ATNUTO doit s’acquitter au Timor oriental. Toutefois, il 
y a encore des besoins importants au niveau des effectifs de 
l’ATNUTO, en particular dans les domaines du travail et 
des affaires sociales. Nous recherchons egalement un 
responsable competent pour jouer le role de mediateur. 

L’ATNUTO travaillera en collaboration avec les 
fonctionnaires timorais dont le recrutement commencera 
dans un proche avenir. Les Timorais ont convenu que la 
fonction publique qui etait auparavant subventionnee par 
Jakarta devrait etre largement reduite afin que le Timor 
oriental ait les moyens d'assurer cette fonction par lui- 
meme, apres le depart de l'ATNUTO. L'ATNUTO est 
actuellement en train de mettre sur pied une commission 
composee principalement de Timorais de l’Est, qui sera 
chargee de nommer des fonctionnaires et de fixer les salai- 
res et d’autres conditions d’emploi. 

Le President (parle en anglais ) : Je remercie M. An- 
nabi de son expose tres complet. 

M. Buallay (Bahrein) (parle en arabe ) : La question 
du Timor oriental a demontre comment la recherche d'une 
solution a un probleme, quelle qu’en soit l'ampleur, peut 
aboutir grace a la cooperation des parties concemees et a 
l’aide de l'ONU. 

II est certain que cette vaste operation n'aurait pas 
reussi sans la veritable volonte manifestee par l'lndonesie 
de parvenir a une solution, volonte qui s’est concretement 


traduite par des engagements indonesiens. Nous signalons 
egalement a cet egard les efforts du Portugal. 

La reconstruction du Timor oriental aux plans econo- 
mique et administratif est de la plus grande importance. 
Cette reconstruction ne doit en aucun cas etre dissociee de 
la reconciliation nationale et de l’etablissement de bonnes 
relations entre le Timor oriental et ses voisins, et en parti- 
culier avec l'lndonesie. De telles relations doivent se fonder 
sur la cooperation, laisser de cote le passe et se tourner vers 
1’avenir. 

Parmi les taches qui doivent etre entreprises par 
T Administration transitoire des Nations Unies au Timor 
oriental (ATNUTO), il y a V augmentation et la coordination 
de 1'assistance humanitaire aux personnes deplacees et aux 
rapatries. A cet egard, un appui plus important par les pays 
donateurs est requis, et nous nous rejouissons de noter les 
resultats positifs de la conference d’annonces de contri¬ 
butions qui s’est tenue recemment a Tokyo. Les contribu¬ 
tions financieres y annoncees aideront les Nations Unies a 
s’acquitter de leurs taches au Timor oriental. 

En meme temps, nous sommes egalement satisfaits des 
moyens utilises pour assurer le retour des refugies dans 
leurs foyers au Timor oriental. A cet egard, nous exprimons 
nos remerciements et notre reconnaissance a l’ATNUTO, 
dirigee par M. Sergio Vieira de Mello, Representant special 
du Secretaire general au Timor oriental, pour les efforts 
qu’elle a deployes. Nous lui souhaitons tout le succes dans 
la conversion de la Force internationale au Timor oriental 
(INTERFET) — de force multinationale en une operation 
de maintien de la paix des Nations Unies. 

Mme Soderberg (Etats-Unis d'Amerique) (parle en 
anglais ) : Monsieur le President, je voudrais tout d’abord 
vous feliciter d'avoir organise cette seance publique au- 
jourd’hui. Tres souvent, lorsque les crises ne font plus la 
une des journaux, 1'attention du Conseil peut se detourner 
vers d’autres crises et, pour ce qui est du Timor oriental en 
particulier, je crois qu’il est crucial que la communaute 
internationale reste engagee. Je me felicite egalement de la 
mise a jour fournie par le Sous-Secretaire general Annabi. 

Je crois que dans l'ensemble, il faut reconnaitre que 
des progres considerables ont ete accomplis depuis 1'annee 
derniere, a commencer par le leadership de l'ONU dans 
1’organisation de la consultation, la mobilisation de la 
communaute internationale pour ameliorer les conditions qui 
ont eu lieu a la suite des perturbations consecutives la 
consultation, et le mouvement rapide tant de la Force 


4 



Conseil de securite 
Cinquante-quatrieme annee 


4085e seance 
22 decembre 1999 


multinationale sous commandement australien, que du 
leadership des Nations Unies. 

Je crois que, dans l'ensemble, les operations des 
Nations Unies et la Force multinationale fonctionnent bien 
et travaillent bien ensemble dans le cadre d’un arrangement 
unique. Je pense qu'il faut mettre cela au credit de la tres 
brillante direction du Representant special du Secretaire 
general, M. Sergio Vieira de Mello. II a fait preuve de 
qualites de commandement et de maitrise et d’une direction 
digne d’eloges dans une situation tres difficile sur le terrain, 
et je crois qu’il merite que cet organe le felicite et l’applau- 
disse. 

II y a eu des progres notables sur le terrain, grace 
surtout aux dirigeants sur place au Timor oriental mais 
egalement a T engagement tres direct de la communaute 
internationale. Je voudrais me feliciter en particulier de la 
reunion entre M. Gusmao et les anciens dirigeants pro- 
integrationnistes ainsi que de la decision subsequente de la 
milice de deposer les armes. 11 s’agit la, je pense, de deux 
faits nouveaux importants qui aideront a stabiliser la situa¬ 
tion sur le terrain. 

La transition vers les Casques bleus se produira au 
debut de l’annee prochaine, comme M. Annabi Fa dit dans 
son expose, et je crois que, d'apres toutes les indications, 
cela se deroulera tres bien. Nous nous felicitons egalement 
vivement des resultats de la conference d’annonces de 
contributions de Tokyo. A ce jour, les Etats-Unis ont fourni 
34,9 millions de dollars a T effort humanitaire international, 
et nous avons egalement fourni 30 millions de dollars a 
l’appel lance par les Nations Unies pour aider les refugies 
et les personnes deplacees. Les Etats-Unis esperent egale¬ 
ment fournir une aide supplementaire pour le developpe- 
ment et le renforcement des capacites du peuple du Timor 
oriental, ainsi qu’une assistance aux petits agriculteurs. 

II est important, je crois, que les Etats-Unis restent un 
partenaire actif du Timor oriental et de la communaute 
internationale et d'autres donateurs, et qu’ils restent engages 
dans les efforts de reconstruction en cours. Cela dit, il 
subsiste pour nous des preoccupations au sujet de la situa¬ 
tion sur le terrain. Nous sommes certainement tres troubles 
par l’information donnee par M. Annabi au sujet de Fechec 
des efforts pour accelerer le retour des habitants du Timor 
oriental. Nous avions certainement espere que cela avance- 
rait de maniere plus rapide, et l’ONU et la communaute 
internationale doivent continuer d'en faire une priorite. 
Nous pensons egalement que le moment est venu pour le 
Gouvernement indonesien de reinstaller hors des camps les 
Est-Timorais qui choisissent de rester en Indonesie. 


Nous attendons certainement avec interet de lire le 
rapport de la Commission internationale d'enquete. Je crois 
qu’il est important d’appuyer cette commission ainsi que la 
commission indonesienne d'enquete, et que leurs enquetes 
etablissent les faits a propos de ce qui s’est produit lors des 
violences qui se sont produites au Timor oriental. 

La necessite d’informations exactes sur les conditions 
au Timor oriental est cruciale, de meme que Faeces total et 
securitaire des agents internationaux. Je crois qu’il est 
important que les faits soient etablis, non pas seulement sur 
les conditions mais aussi pour ce qui est des autres elements 
de preuve relatifs aux meurtres qui ont ete perpetres au 
Timor oriental. Je crois que nous voudrions tous que les 
auteurs de ces actes en soient tenus comptables. 

Enfin, je crois que la communaute internationale a fait 
un investissement immense au Timor oriental et, avec la 
poursuite du leadership et de F engagement international, le 
peuple du Timor oriental sera assure d’un avenir sur, 
pacifique et prospere. 

M. Fowler (Canada) (parle en anglais ): Je voudrais 
tout d’abord remercier M. Annabi pour ce nouvel expose 
excellent et complet, et j’exprime la reconnaissance du 
Canada au Representant special du Secretaire general, 
M. Sergio Vieira de Mello, ainsi qu’a tous les hommes et 
femmes de F Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO) et de la Force internationale au 
Timor oriental (INTERFET), et a ceux qui participent a 
l’acheminement de l'aide humanitaire tant au Timor oriental 
qu’au Timor occidental. Grace a leurs efforts coordonnes 
deployes a ce jour, et grace aux efforts des Est-Timorais 
eux-memes, le Timor oriental a realise des progres verita- 
blement remarquables. 

Nous commencons maintenant a depasser les defis les 
plus pressants en matiere de securite pour passer aux defis 
postconflictuels de reinsertion, de reconstruction et de 
developpement. Mais le sort tragique de ceux qui se trou- 
vent encore au Timor occidental continue de nous preoccu- 
per vivement. II y a des informations persistantes selon 
lesquelles les milices pro-autonomie continuent d’intimider 
les refugies dans les camps au Timor occidental et entravent 
leur retour, y compris en ayant recours a une active campa- 
gne de disinformation. En consequence, nous exhortons le 
Gouvernement indonesien a prendre de nouvelles mesures 
pour s’attaquer a la situation afin de veiller a ce que toutes 
les personnes deplacees qui souhaitent regagner leurs foyers 
puissent le faire dans la securite et dans la dignite. 
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A cet egard, nous nous felicitons de 1’ accord conclu 
entre M. de Mello et le Ministre indonesien de la defense 
pour la mise en place d’un groupe de travail conjoint. Nous 
esperons que ce groupe prendra rapidement des mesures 
pour repondre aux preoccupations des personnes deplacees 
et pour faciliter leur retour rapide et leur reinstallation. 

Les efforts de M. de Mello pour rationaliser l'ATNU- 
TO et pour ameliorer la coordination et la consultation avec 
la population du Timor oriental sont particulierement bien- 
venus. Nous sommes heureux de noter que les tensions qui 
avaient marque au debut les relations entre 1'ATNUTO et 
le Conseil national de la resistance est-timoraise (CNRT) 
semblent s’etre dissipees. La creation de la Commission 
consultative nationale devrait aider a engager plus comple- 
tement la population du Timor oriental dans le processus de 
transition et d'administration et, bien sur, aider a susciter les 
capacites autochtones d’autogouvernance. 

Nous croyons que, meme si les plans ne sont pas 
encore tout a fait arretes, la transition de 1TNTERFET a 
1'ATNUTO devrait commencer mi-janvier 2000 pour 
prendre fin au 28 fevrier. Comme nous l’avons dit a main- 
tes reprises, cette mission aurait pu et aurait du etre, des le 
debut, une operation de maintien de la paix des Nations 
Unies et je suis done satisfait que nos soldats canadiens 
porteront des casques bleus avant leur depart a la fin mars. 

Une fois mise en place, une operation de maintien de 
la paix commandee et financee par l’ONU permettra d’ac- 
croitre la legitimite regionale de la force et suscitera une 
plus grande participation asiatique. Elle permettra egalement 
d'alleger le fardeau financier supporte par ceux qui ont 
fourni des contingents a 1’INTERFET. Le partage d’un tel 
fardeau par Tensemble de la communaute internationale est 
au coeur de nos arrangements de securite collective, qui 
sous-tendent a notre avis TOrganisation. 

Je ne sais si les autres membres du Conseil savent 
combien sont enormes les contributions financieres faites 
par le Gouvernement et la population australiens, en notre 
nom a tous, a cette mission, ou que, pour financer cette 
operation, un impot special important est preleve sur le 
revenu de tous les Australiens, quand celui-ci depasse un 
certain seuil. Cette generosite exceptionnelle de la part du 
Gouvernement et du peuple australiens est profondement 
appreciee — et admiree par mon gouvernement — mais ce 
n’est pas ainsi que l’ONU etait censee fonctionner. 

La mise en place d’un etat-major de mission a deploie- 
ment rapide aurait bien sur considerablement contribue au 
deployment plus rapide et plus efficace de cette operation 
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et d'autres missions de maintien de la paix des Nations 
Unies; nous regrettons vivement que les progres enregistres 
sur ce plan au Secretariat aient ete si minimes. 

Le Canada appuie totalement les efforts de la commis¬ 
sion internationale d’enquete ainsi que ceux de la Commis¬ 
sion nationale indonesienne des droits de 1’homme. Toute 
personne reconnue responsable de violations des droits de 
l’homme devrait etre, bien entendu, traduite en justice. Nous 
croyons comprendre que la commission d’enquete presente - 
ra bientot son rapport et nous esperons que la commission 
d’enquete comme la Commission nationale indonesienne des 
droits de l’homme continueront de cooperer et de partager 
leurs informations afin d’ameliorer l'efficacite et la credibi¬ 
lity de leurs constatations respectives. 

M. Fonseca (Bresil) (parle en anglais) : Merci, Mon¬ 
sieur le President, d’avoir convoque cette seance publique 
sur le Timor oriental. Nous savons egalement gre a M. An- 
nabi de son expose tres complet. 

Ma delegation tient tout d’abord a faire l’eloge du 
personnel de T Administration transitoire des Nations Unies 
au Timor oriental (ATNUTO) et de la Force internationale 
au Timor oriental (INTERFET) pour 1'excellent travail 
qu’elles font a l'heure actuelle. 

En avril dernier, la delegation bresilienne a demande 
au Secretaire general d’informer le Conseil de securite des 
incidents survenus a Dili le week-end precedent. Cette 
demande d’information a declenche un regain d'interet au 
Conseil pour un point alors delaisse de son ordre du jour. 
Ce n’etait que le debut du dernier chapitre d’un processus 
long et douloureux vers T autodetermination du Timor 
oriental. Le Conseil de securite a utilise tous les instruments 
disponibles, dont la mission menee par l’Ambassadeur 
Andjaba, qui a ete couronnee de succes. Le Timor oriental 
est riche d’enseignements pour le Conseil quant aux mesu¬ 
res qu’il decidera de prendre a l’avenir. 

Le peuple bresilien a toujours soutenu l'objectif de 
l'independance du Timor oriental. En avril, cependant, nous 
ne nous doutions pas qu’il faudrait tant de souffrances avant 
d’y parvenir. 

L’expose d’aujourd’hui marque le debut de la recons¬ 
truction du Timor oriental. La reaction tres positive de la 
communaute internationale a la conference des donateurs 
tenue a Tokyo la semaine derniere a depasse de loin toutes 
nos esperances. Nous croyons comprendre que la majeure 
partie des ressources promises a cette conference ont encore 
besoin d’etre approuvees au plan legislatif et qu’elles seront 
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versees snr une periode de trois ans. Nous esperons que les 
engagements pris a Tokyo seront suivis d'effets. 

Le Bresil felicite le Japon et le Portugal de leur gene- 
rosite. Le Bresil va apporter une modeste contribution au 
fonds d’affectation speciale et se declare pret a aider le 
Timor oriental pour la formation dans le domaine des 
ressources humaines ainsi que par une cooperation techni¬ 
que. Dans ce contexte, je note que TAmbassadeur Roque 
Rodrigues, chef de cabinet de M. Xanana Gusmao, est 
actuellement en voyage au Bresil, ou Pont accueilli les plus 
hautes autorites. 

La reunion de Tokyo a mis en lumiere les bons resul- 
tats que peut donner une cooperation sans heurt entre les 
Etats Membres, l’ONU et les institutions de Bretton Woods. 
M. Sergio Vieira de Mello et M. Jean-Michel Severino, 
Vice-President de la Banque mondiale pour la region d’Asie 
orientale-Pacifique, meritent nos eloges pour le role dynami- 
que qu’ils ont joue dans cette reunion. Ce type d’impulsion 
sera necessaire dans la tache prochaine de promotion de la 
consolidation de la paix apres le conflit et de retour du pays 
a la normale. La reconstruction des infrastructures devra 
etre suivie par un effort politique equivalent en vue d’assu¬ 
rer une plus grande reconciliation dans la transition vers 
l’independance. 

Le Bresil considere que le Conseil national de la 
resistance timoraise (CNRT) a un role tres important a jouer 
a cet egard. Nous sommes encourages par les mesures 
prises par la direction du CNRT, telles que la reunion tenue 
a Singapour au debut du mois entre les hauts fonctionnaires 
du CNRT et les hommes politiques anciennement favorables 
a l’integration, qui a permis de traduire dans les faits 
F aspiration exprimee par Xanana Gusmao alors qu’il etait 
en prison d’unir les Est-Timorais. Cette attitude de pardon 
ne devrait pas empecher le lancement d'une enquete appro- 
fondie pour etablir les responsabilites dans les violences que 
Ton a fait subir a la population du Timor oriental. 

Nous avons encore des problemes de securite, comme 
l'a clairement explique M. Annabi. Nous avons appris que 
certaines des pretendues milices ont ete dissoutes. Mais 
d’autres continuent d'empecher les personnes deplacees de 
revenir au Timor oriental. II est necessaire que soient 
menagees les conditions de leur retour. 

Avec l’appui de la communaute internationale, l’AT- 
NUTO va contribuer a la mise en place d’institutions 
democratiques au Timor oriental ainsi qu’au relevement du 
pays. 


Le mandat actuel du Bresil au Conseil de securite va 
prendre fin dans quelques jours. Nous continuerons de tout 
mettre en oeuvre pour aider le Conseil de securite et l'ONU 
a s’acquitter de leurs responsabilites au Timor oriental. 
Apres l'independance, lorsque l’ATNUTO aura quitte le 
pays, l'ONU continuera de jouer un role en aidant le peuple 
timorais a batir un pays prospere et democratique. 

M. Granovsky (Federation de Russie) (parle en 
russe) : Nous tenons nous aussi a exprimer notre reconnais¬ 
sance au Sous-Secretaire general, M. Annabi, pour son 
expose tres complet. 

Nous voyons avec satisfaction une evolution favorable, 
depuis quelque temps, dans la situation au Timor oriental, 
comme l’indique le cinquieme rapport periodique presente 
a l'Organisation des Nations Unies par FAustralie sur les 
operations de la Force internationale au Timor oriental 
(INTERFET) (S/1999/1248, annexe). Ce rapport mentionne 
des perspectives favorables en matiere de securite et precise 
que la menace constitute par les milices a pratiquement ete 
eliminee. A cet egard, je voudrais souligner l'importance 
d’une transition bien planifiee de 1’INTERFET vers une 
operation de maintien de la paix de l'ONU, qui sera l'ob- 
jectif d’un plan de transition plus global. 

Une multitude de taches attendent desormais le Timor 
oriental, pour lesquelles il aura besoin d’un soutien de la 
communaute internationale et de la participation active des 
habitants du Timor oriental eux-memes. A cet egard, la 
creation d’un mecanisme de consultation avec les habitants 
du territoire, d’institutions d'administration autonome et 
d’autres institutions de la societe civile revet une importance 
exceptionnelle. 

II va sans dire que la situation au Timor oriental est 
loin d’etre exempte de problemes, comme en temoigne la 
note du Secretaire general en date du 10 decembre 1999 sur 
la situation en matiere de droits de l’homme au Timor 
oriental (A/54/660) et les informations parues dans la presse 
sur la decouverte recente de charniers sur le territoire. II y 
a egalement la question urgente des personnes deplacees 
temporairement. 

Neanmoins, il est evident que Ton progresse dans la 
voie de la normalisation au Timor oriental. Nous sommes 
convaincus que nous sommes largement redevables au 
personnel des Nations Unies pour ce climat propice, et 
notamment au Representant special du Secretaire general, 
M. Sergio Vieira de Mello. 
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Pour terminer, je tiens a redire que la Russie entend 
bien participer aux activites des differents elements de 
F Administration transitoire des Nations Unies au Timor 
oriental. 

M. Chen Xu (Chine) (parle en chinois) : Tout d’a- 
bord, nous voulons remercier le Sous-Secretaire general, 
M. Annabi, de son expose. La delegation chinoise se rejouit 
de la stabilite qui continue de regner au Timor oriental. 
Nous notons avec grande satisfaction que le deployment de 
T Administration transitoire des Nations Unies au Timor 
oriental (ATNUTO) se passe bien et nous tendons hommage 
au Representant special du Secretaire general, M. Vieira de 
Mello, et a son personnel, pour le travail enorme qu’ils ont 
fait sur le terrain dans des conditions extremement difficiles. 

Nous continuous de croire que la presence des Nations 
Unies au Timor oriental permet d’aider les Est-Timorais a 
realiser leur independance et leur autonomie. 11 faut insister 
sur le principe que c’est aux habitants du Timor oriental 
eux-memes que revient cette responsabilite et il faut, dans 
la mesure du possible, faire participer davantage d’habitants 
a ce processus et les encourager a jouer un role constructif. 
Par consequent, nous appuyons totalement les travaux de la 
Commission consultative pour le Timor oriental qui sont, a 
notre avis, un bon moyen de permettre aux habitants de la 
region de prendre part au processus de prise de decisions. 
Nous nous felicitons des resultats favorables de la confe¬ 
rence des donateurs tenue a Tokyo, qui devrait a notre sens 
faciliter l’etablissement d’une base financiere solide pour la 
transition du Timor oriental a l’independance. Ce n'est que 
lorsque la reconciliation aura ete realisee que la paix et 
l'independance pourront devenir une realite au Timor 
oriental. Nous avons note que M. Gusmao s’est dit pret a 
oeuvrer a la conciliation entre toutes les parties, notamment 
entre le parti favorable a V integration et le parti autonomis- 
te. II a egalement fait savoir qu’il etait dispose a cooperer 
pleinement avec l'ATNUTO. Nous nous en rejouissons 
vivement. 

Nous esperons que la Force internationale au Timor 
oriental evoluera sous peu vers une operation de maintien 
de la paix des Nations Unies. A cet egard, il serait bon que 
le Secretariat accelere le travail de preparation. Nous espe¬ 
rons egalement que la composition de la force de maintien 
de la paix sera plus equilibree. 

Pour terminer, la Chine appuie le travail de T ATNU¬ 
TO et continuera d’y contribuer sous forme d'envois de 
personnel et d’aide financiere dans la limite de ses moyens. 


M. Turk (Slovenie) (parle en anglais ) : Monsieur le 
President, je tiens, pour commencer, a vous remercier 
d’avoir permis au Conseil de securite d'examiner la situa¬ 
tion au Timor oriental dans le cadre de cette formule. Nous 
pensons en effet qu'une seance d’information est une 
formule des plus appropriees, etant donne toute T attention 
dont a fait l'objet le Timor oriental, de la part non seule- 
ment des membres du Conseil de securite, mais aussi de 
nombreux Etats Membres de l’ONU presents aujourd’hui. 

Je voudrais faire quelques breves observations sur les 
principales questions abordees dans l'expose du Sous- 
Secretaire general, M. Hedi Annabi, plein de precision et de 
lucidite comme a Tordinaire, et dont je le remercie. La 
conference des donateurs de Tokyo a ete un evenement 
extremement important. Organisee dans le but de recueillir 
des fonds pour aider a reconstruire le Timor oriental, elle a 
reussi a obtenir plus de 500 millions de dollars en annonces 
de contributions. Nous tenons a saluer la generosite de 
nombreux donateurs, qui montre leur attachement authenti- 
que a la satisfaction des besoins urgents et a long terme du 
Timor oriental. Nous tenons particulierement a souligner le 
fait que cela s’est fait en cooperation etroite et coordonnee 
entre les institutions financieres mondiales, l’ONU et les 
Est-Timorais. 

Au nombre des problemes politiques et concrets qui se 
posent sur le terrain, nous considerons de la plus grande 
importance celui du retour rapide des refugies dans de 
bonnes conditions de securite. Nous notons avec satisfaction 
Taccord relatif a la mise en place d’une commission fronta- 
liere mixte, obtenu par l'entremise de l’Ambassadeur 
Holbrooke au cours de son voyage dans la region le mois 
dernier. Cette commission s’occupera du probleme du retour 
des refugies. 

Mais le tableau brosse aujourd’hui par M. Annabi reste 
sombre. Il faut evidemment poursuivre les efforts. A cet 
egard, nous tenons a preter notre appui au Haut Commissa¬ 
riat des Nations Unies pour les refugies et aux autres 
organismes presents sur le terrain en vue d’assurer le retour 
des refugies dans la securite et la dignite. 

Nous tenons a exprimer notre reconnaissance a l'Aus- 
tralie, chef de file de cette operation, pour les rapports 
periodiques qu’elle a presentes a l'ONU sur les operations 
de la Force internationale au Timor oriental (INTERFET) 
et nous tenons a souligner T importance du role moteur 
assume par les Etats regionaux dans cette operation. Nous 
saluons TINTERFET, qui s’acquitte efficacement de ses 
responsabilites au titre de la resolution du Conseil de 
securite. Nous esperons une transition rapide de T INTER- 
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FET a une operation de maintien de la paix a part entiere. 
Nous sommes convaincus qu’une periode de transition de 
1’INTERFET a la force de maintien de la paix de l'ONU 
sera geree avec soin de fag:on a assurer la continuite au 
cours de cette periode. Nous pensons que les observations 
et les explications fournies aujourd’hui par M. Annabi sont 
extremement rassurantes sur ce point. 

Etant donne l’ampleur et la nature des violations des 
droits de l’homme et du droit humanitaire qui ont ete 
commises au Timor oriental, la Slovenie a toujours appuye 
la necessite d'enqueter sur ces crimes et de faire justice de 
facon efficace. Nous estimons que Ton ne peut compter sur 
une reconciliation totale et sur un avenir prospere pour le 
Timor oriental que s’ils sont edifies sur une base de justice, 
d’egalite et de primaute du droit. Dans ce contexte, nous 
nous felicitons du rapport recent sur la mission conjointe au 
Timor oriental entreprise par les trois rapporteurs speciaux, 
conformement a la resolution de la Commission des droits 
de l’homme en date du 27 septembre 1999. Nous prenons 
note des recommandations faites dans ce rapport recemment 
publie. Nous attendons avec interet le rapport de la com¬ 
mission d'enquete, qui devrait paraitre a la fin de ce mois. 

Autre element important dans la reconstruction du 
Timor oriental : le processus de reconciliation, essentiel a 
Fetablissement des conditions de stabilite necessaires a un 
developpement durable. Nous esperons fermement que la 
prochaine serie de tables rondes en vue de la reconciliation 
permettra de progresser encore dans ce domaine. 

Nous voudrions souligner la ferme determination et 
Ten vie qui existent chez les Est-Timorais eux-memes de 
contribuer de fa£on constructive a l’edification de leur 
avenir sous tous ses aspects. Dans ce contexte, nous saluons 
la creation de la Commission consultative nationale, instru¬ 
ment essentiel a la veritable participation de la population 
du Timor oriental a la prise de decisions et au renforcement 
du processus d’independance du Timor oriental. 

Enfin, nous voudrions exprimer notre gratitude au 
Secretaire general, a son Representant special, M. Vieira de 
Mello, ainsi qu’a tous ceux qui participent au Timor oriental 
aux activites de retablissement de la paix et de reconstruc¬ 
tion apres le conflit. 

M. Dejammet (France): Merci, Monsieur le President. 
Je voudrais me joindre a ceux qui vous ont exprime leur 
reconnaissance pour l’organisation de ce debat. Je voudrais 
egalement remercier M. Annabi pour les informations qu’il 
nous a apportees, qui nous permettent de faire une evalua¬ 
tion actualisee de la situation au Timor oriental. 


Les informations, de maniere generale, sont positives. 
Ceci est evidemment un motif de satisfaction pour les 
membres du Conseil de securite. L’Ambassadeur Fonseca 
a justement rappele que c’est le Bresil qui, des le mois 
d’avril, a commence a sensibiliser les membres du Conseil 
a revolution de la situation et je crois que nous pouvons a 
posteriori considerer que les mois ecoules ont donne pour 
une fois l'exemple d’une action active, et finalement heu- 
reuse, du Conseil de securite. Mais le merite pris dans le 
traitement de cette affaire au depart par l’un des membres 
du Conseil, le Bresil, ainsi que par le Portugal, avec son 
action efficace puis, ensuite, lors de la crise d'aout-septem- 
bre, par les efforts des Presidents successifs du Conseil de 
securite a cette epoque, tout ceci doit etre, je crois, juste¬ 
ment rappele. 

Aujourd’hui, les indications portant sur le fonctionne- 
ment de F Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO) nous conduisent, je le repete, a 
des conclusions plutot optimistes. Tout ceci s’explique sans 
doute par les objectifs clairs que le Representant special sait 
assumer, notamment l’insistance qu’il met sur le theme de 
la reconciliation nationale. Je crois que lorsqu'une volonte 
aussi evidente anime un haut fonctionnaire de l’ONU, 
lorsque celui-ci y consacre toute l’energie de la bonne 
equipe qu’il a su reunir autour de lui, les resultats s’ensui- 
vent. 

Et l'on voit effectivement des rencontres entre chefs de 
milices. qui etaient reputes anti-independantistes, et diri- 
geants actuels du mouvement vers l'independance de Timor. 
On voit ces rencontres s’organiser et on assiste a la mise en 
place d’institutions dans tous les domaines, sur le plan 
administratif mais egalement sur le plan judiciaire; on voit 
se concretiser ce qui est Fun des buts poursuivis theorique- 
ment par l'ONU dans d’autres situations dans le monde, qui 
est celui de l'apaisement et de la reconciliation nationale. Je 
crois que la encore, un hommage vraiment tres sincere doit 
etre rendu a M. Vieira de Mello et a Fequipe qu’il a consti¬ 
tute. 

Les resultats ne se font pas attendre. Je crois qu’ils se 
sont manifestos lors de la reunion des donateurs. Les resul¬ 
tats, c’est que la communaute internationale, etant temoin 
d’une entreprise qui reussit, repond genereusement aux 
appels qui sont lances. La conference des donateurs qui 
s’est reunie recemment a Tokyo a donne des resultats qui 
depassent les esperances. 

Ceci evidemment est bien, mais je crois que, pour une 
fois, nous pourrions presque comparer la situation dans cette 
region d’Asie a ce qui se passe en Europe parce qu’on parle 


9 



Conseil de securite 
Cinquante-quatrieme annee 


4085e seance 
22 decembre 1999 


souvent de deux poids deux mesures, de disproportion entre 
ce qui est fait pour l’Europe et pour d’autres regions du 
monde. Je crois que nous devons avoir a l’esprit la genero- 
site qui s’est manifestee a propos du Timor et qui est venue 
aussi de la part de 1’Union europeenne, mais qui est venue 
a titre bilateral de plusieurs pays de la region; je pense au 
Japon, a l’Australie, a la Thailande et en fait a pratiquement 
tous les pays d’Asie qui ont repondu bilateralement tres 
genereusement aux appels, et je souhaiterais qu’une telle 
generosite se manifeste aussi a propos d'une autre region, 
le Kosovo, qui a bien besoin d’un soutien financier de la 
communaute internationale si nous voulons donner a l’ope- 
ration de l’ONU les memes chances de reussite qu’a celle 
qui se deploie actuellement au Timor. 

Le resultat se manifeste aussi dans le retour des refu¬ 
gies. Toutefois, nous comprenons qu’il y a encore plusieurs 
dizaines de milliers de refugies qui n’ont pas fait mouve- 
ment et la, je souhaiterais savoir de M. Annabi s’il peut 
expliquer ces chiffres, soit par des refus volontaires de 
refugies ou par d'autres raisons. Est-ce qu'il y a des refu¬ 
gies qui, malgre les conditions de securite offertes au Timor 
oriental et malgre la volonte de reconciliation nationale 
affirmee par T ATNUTO et par les dirigeants timorais reunis 
autour de M. Vieira de Mello, est-ce que malgre ces infor¬ 
mations satisfaisantes, un certain nombre de refugies refu- 
sent volontairement de rentrer au Timor oriental ou est-ce 
du a des difficultes logistiques ; etat des routes, difficultes 
d’acheminement, etc.? 

Le deuxieme enseignement positif, c’est evidemment 
1’evolution rapide d’une operation qui a ete au depart 
autorisee par le Conseil de securite mais qui a ete de carac- 
tere intergouvernemental, vers une operation de maintien de 
la paix de l’ONU. Et sur ce terrain, je ne puis que marquer 
ma complete adhesion aux idees martelees par le represen- 
tant du Canada; il avait incontestablement raison sur le 
fond; cette operation doit etre une operation de l'ONU. 

La realite qu’on montre souvent est que pour reagir 
vite, nous sommes paifois amenes a utiliser la formule 
d'une autorisation donnee par le Conseil de securite a une 
force multinationale, en Tespece c’est d’ailleurs l’Australie 
— et le merite lui en a deja ete rendu —, qui a pris sur elle 
le principal de la responsabilite et du fardeau de cette 
operation au prix des couts qui ont ete soulignes a juste titre 
par TAmbassadeur Fowler. Et ceci s’explique encore une 
fois, compte tenu de Turgence et de la necessite de reagir 
vite; cela n’a pas ete la seule experience; nous avons vu en 
Afrique des precedents de ce genre, nous T avons vu aussi 
en Europe avec, dans le temps, T operation Alba. 


Mais les membres du Conseil de securite qui souli- 
gnent que notre objectif devrait etre le deployment d’une 
veritable operation de l'ONU avec un financement obliga- 
toire ont raison. C’est la raison pour laquelle je ne puis que 
me rejouir, comme TAmbassadeur Fowler, que tres bientot 
cette evolution ait lieu et que nous ayions affaire a une 
operation de maintien de la paix. 

La seule question que je me permettrai de poser a 
M. Annabi dans ce domaine, c’est de savoir si le chiffre 
important qui a ete prevu — plus de 8 000 hommes pour 
cette operation — avec les couts qui s’ensuivent, pourrait 
etre eventuellement revu a la baisse dans des conditions 
realistes et pour autant, bien sur, que les conditions de 
securite soient respectees. 

Mais voila une situation sur le terrain qui nous parait, 
je le repete, evoluer de maniere satisfaisante, sous reserve 
aussi que les procedures en cours dans le domaine des 
droits de l’homme soient respectees parce qu’elles sont liees 
a 1’affermissement de la reconciliation nationale. Est-ce que 
dans ces conditions le volume de T operation proprement 
militaire ne peut pas etre revu a la baisse? C’est au Secreta¬ 
riat de nous fournir les informations en ce domaine. 

Je le repete, le cout total de Toperation est important, 
il est parfaitement justifie, mais il se traduit par des resultats 
positifs. Ayons cela a Tesprit lorsque nous examinons la 
situation egalement au Kosovo ou les engagements de la 
communaute internationale sur le plan financier sont mal- 
heureusement inferieurs. 

M. Petrella (Argentine) (parle en espagnol) : Je 
voudrais remercier M. Annabi des informations qu’il nous 
a communiquees et du dernier rapport de la Force interna¬ 
tionale au Timor oriental (INTERFET). A la lecture de ce 
rapport, nous constatons avec satisfaction que la situation au 
Timor oriental s’est sensiblement amelioree. Nous felicitons 
la Force internationale et tous les pays participants de 
F excellent travail qu’ils accomplissent. Nous tenons tout 
particulierement a mentionner le travail qu’a effectue avec 
devouement et professionnalisme le Representant special du 
Secretaire general et Chef de T Administration transitoire des 
Nations Unies au Timor oriental, M. Vieira de Mello. Son 
arrivee sur le territoire au mois de novembre dernier a 
donne un elan important pour permettre un elargissement de 
l’ATNUTO et la planification d’une operation de maintien 
de la paix. 

S’agissant de la securite, nous nous felicitons d'ap- 
prendre qu’il n'y a plus de menace importante a la paix 
actuellement et qu’aucun incident grave n’a ete enregistre 
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ces dernieres semaines. Cela est essentiel si Ton veut 
assurer le retour des personnes deplacees, la reduction des 
effectifs de FINTERFET et le succes de l'ATNUTO de 
maniere generate. 

Nous jugeons tres positif qu’en ce qui concerne la 
gestion des frontieres, les autorites indonesiennes et FIN- 
TERFET maintiennent des relations fondees sur la coopera¬ 
tion, conformement au memorandum d’accord technique 
signe le 22 novembre dernier. 

Nous remercions les Philippines et F Argentine d’avoir 
fourni des contingents militaires pour cette operation. 

Nous sommes preoccupes par la situation humanitaire 
et en particulier par le grave probleme des refugies se 
trouvant au Timor occidental et dans d’autres regions de 
l’lndonesie, qui doivent rentrer au Timor oriental. Plus de 
110 000 personnes sont deja rentrees, mais il en reste 
encore beaucoup a rapatrier. A cet egard, il est essentiel de 
continuer a garantir la securite du personnel humanitaire, 
par le biais de FINTERFET et de la composante militaire 
de l’ATNUTO qui doit lui succeder. De meme, le Haut 
Commissariat des Nations Unies pour les refugies doit avoir 
acces a tous les camps de refugies. 

Nous sommes preoccupes par le fait que les milices 
continuent apparemment d’intimider les refugies pour 
empecher leur retour. Cependant, la reunion entre 
M. Gusmao et le chef des milices semble indiquer que ces 
actes d'intimidation vont bientot cesser. 

Enfin, nous voudrions dire combien nous sommes 
satisfaits du succes de la reunion des donateurs qui a eu lieu 
a Tokyo la semaine derniere. La reponse tres positive 
— plus de 500 millions de dollars d’annonces de contribu¬ 
tions — est une claire manifestation de l’appui de la com- 
munaute internationale a F egard du Timor oriental. 

M. Kamal (Malaisie) (parle en anglais) : D’abord, et 
surtout, ma delegation voudrait vous feliciter. Monsieur le 
President, d’avoir organise ce matin une seance publique sur 
la situation au Timor oriental; ceci correspond parfaitement 
a la position que nous avons constamment defendue, en 
appelant a plus de transparence dans les travaux du Conseil, 
compte tenu notamment que cette question presente un 
grand interet pour de nombreux Membres de F Organisation. 

Nous voudrions remercier M. Annabi de Fexpose tres 
complet et neanmoins succinct qu’il nous a presente ce 
matin. Nous notons avec satisfaction que la situation est 
relativement calme et stable au Timor oriental et nous 


esperons qu’elle sera propice aux efforts de reconciliation 
entrepris au sein de la population du Timor oriental. A cet 
egard, nous nous felicitons de la reunion recente entre 
M. Gusmao et les dirigeants favorables a Fautonomie, 
notamment M. Joao da Silva Tavares, et nous accueillons 
avec satisfaction l’annonce faite ulterieurement concernant 
le demantelement officiel des milices et la remise des armes 
a l’armee indonesienne. 

Nous sommes fermement convaincus que tous les 
Timorais de l’Est, quels que soient leurs convictions et leurs 
antecedents politiques, ont un role a jouer a l’avenir au sein 
d’un Timor oriental independant. Nous prions done instam- 
ment l'ATNUTO d’apporter une aide supplementaire, en 
cooperation etroite avec les dirigeants du Timor oriental, 
pour permettre le succes du processus de reconciliation au 
sein de la population timoraise. 

Nous nous rejouissons egalement d’apprendre par 
M. Annabi que de bonnes relations existent entre le Gou- 
vernement indonesien et la population du Timor oriental, 
notamment lorsqu’il a mentionne la visite recente de 
M. Gusmao a Jakarta ou il a ete chaleureusement accueilli 
par le President Abdurrahman Wahid, de l’lndonesie. Les 
autres faits nouveaux mentionnes, a savoir la liberation des 
prisonniers politiques timorais, Fouverture proposee d’une 
representation indonesienne a Dili, la reprise des vols, 
Fouverture d’une banque commerciale et l’intention d'Ab- 
durrahman Wahid de se rendre au Timor oriental, sont tous 
tres positifs et nous nous en felicitons. 

A cet egard, comme ma delegation Fa deja declare au 
Conseil, pour fafonner l’avenir du Timor oriental, il 
convient de prendre en consideration le role exceptionnel 
que l'lndonesie et le Portugal ont joue dans l'histoire et, 
dans le cas de l’lndonesie, au niveau geopolitique egale¬ 
ment. Il importe au plus haut point que le futur gouverne- 
ment du Timor oriental puisse reconnaitre cette realite et 
amorcer le processus d'etablissement de relations construe - 
tives et mutuellement benefiques avec ces pays, et notam¬ 
ment avec son important voisin. Nous pensons que ces 
relations correspondent egalement aux voeux et aux souhaits 
des deux pays, en particulier de l’lndonesie qui est insepara¬ 
ble du Timor oriental puisqu’elle partage avec lui des 
frontieres terrestres et maritimes. L'ATNUTO peut contri- 
buer a jeter les bases d’une telle cooperation. 

Nous esperons que tous les refugies seront rapatries 
des que possible et qu’ils recevront une aide pour recons- 
truire leurs vies. A cet egard, saluons la volonte de coope¬ 
ration de la part du Gouvernement indonesien avec la Force 
internationale au Timor oriental (INTERFET) et l’ONU, qui 
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a abouti a la signature du memorandum d’accord technique 
sur la gestion des frontieres, lequel represente une mesure 
positive pour assurer le controle des regions frontalieres et 
indique un nouveau niveau de cooperation entre le Gouver- 
nement indonesien, 1'INTERFET et FATNUTO. Qui plus 
est, nous sommes d’avis que cela aidera a garantir le retour 
en toute securite des personnes deplacees vers le Timor 
oriental. 

Nous tenons a rendre hommage a tous les pays dona- 
teurs qui ont participe et apporte des contributions a la 
reunion qui a recemment eu lieu a Tokyo. Cela temoigne en 
effet du souci profond et de l’appui de la communaute 
internationale a l'egard de la population timoraise pour 
F aider a se preparer a l'independance dans un proche 
avenir. 

Enfin, en tant que pays voisin de la region, la Malaisie 
espere voir un Timor oriental independant jouant pleinement 
son role constructif dans les affaires regionales, et integre 
au sein de la region. 

M. Jagne (Gambie) (parle en anglais ) : Ma delegation 
vous remercie. Monsieur le President, d’avoir organise cette 
seance en utilisant cette formule de seance publique. Nous 
sommes egalement reconnaissants a M. Annabi pour son 
expose important et utile. 

Depuis la proclamation des resultats de la consultation 
populaire, l'ONU et les gouvernements interesses ont fait 
des progres enormes pour que soient realisees les aspira¬ 
tions de la population du Timor oriental d'acceder a Finde¬ 
pendance. Ma delegation rend done hommage au Gouverne- 
ment indonesien, en particulier, pour la cooperation cruciale 
qu’il a apportee tout au long de cette periode, et sans 
laquelle nous n’aurions pu atteindre le point ou nous en 
sommes aujourd'hui. 

Nous rendons egalement un hommage particulier a 
FAustralie et aux pays qui ont fourth des contingents a la 
Force internationale au Timor oriental (INTERFET). Sans 
leur intervention opportune, la situation au Timor oriental 
aurait ete fort differente. 

Ma delegation se felicite de noter que F Administration 
transitoire des Nations Unies au Timor oriental (ATNUTO) 
a maintenant ete etablie et que ses observateurs militaires 
ont ete deployes. Nous notons avec satisfaction que le 
personnel international de l’ONU arrive au Timor oriental 
et qu’il s’est deja mis au travail. Ma delegation se felicite 
de la nomination de M. Sergio Vieira de Mello en tant que 
Representant special du Secretaire general et Administrateur 


transitoire pour le Timor oriental. II n’aurait pas ete possible 
de faire un meilleur choix. 

Nous sommes encourages d’apprendre que les relations 
entre FATNUTO et la population du Timor oriental sont 
excellentes. Cela a favorise la conference des donateurs qui 
semble avoir ete couronnee de succes. Nous nous associons 
aux autres Etats pour remercier le Gouvernement japonais 
du role preponderant qu’il a joue en tant que pays hote et 
en tant que donateur pour assurer un succes aussi retentis- 
sant. 

Nous notons egalement avec satisfaction que FATNU¬ 
TO a etabli une ebauche d’administration. Le Gouvernement 
gambien a fourth un nombre important de membres de la 
police civile et est pret a apporter d’autres contributions. 
Nous sommes egalement disposes a fournir des fonctionnai- 
res qui pourraient travailler avec FATNUTO. 

Ma delegation prend egalement note avec satisfaction 
des efforts louables que font le President Wahid et 
M. Gusmao pour que les relations entre l’lndonesie et le 
Timor oriental reposent sur une base solide. Nous esperons 
que la communaute internationale continuera d’appuyer ces 
initiatives louables. 

Enfin, nous avons tout lieu de penser qu'en dehors des 
problemes lies au manque d’infrastructures et au sort du 
grand nombre de refugies qui se trouvent encore au Timor 
occidental, F avenir du Timor oriental est en fait tres pro- 
metteur. L’Ambassadeur de la France a rappele la genero¬ 
site de la communaute des donateurs a l’egard du Timor 
oriental et a souhaite que le meme degre de generosite soit 
manifesto a l’egard d’autres regions. Ma delegation convient 
tout a fait avec lui qu'en manifestant le meme zele, la 
meme determination, le meme degre d'enthousiasme et le 
meme degre de generosite, nous reussirons, en tant que 
communaute des nations, a faire en sorte que cette petite 
planete que nous partageons tous soit un endroit bien 
meilleur pour les generations actuelles et futures et pour 
assurer a tous nos enfants et a leurs petits-enfants un avenir 
tres brillant. 

M. Andjaba (Namibie) (parle en anglais ) : Monsieur 
le President, je vous remercie d’avoir organise cette seance 
d’information publique. Je saisis egalement cette occasion 
pour remercier M. Annabi de son expose tres complet sur 
la situation au Timor oriental. 

Ma delegation se rejouit des progres realises avec la 
mise en place de F Administration transitoire des Nations 
Unies au Timor oriental (ATNUTO) et elle est heureuse que 
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son deployment soit conforme aux delais fixes. Nous 
pensons que c’est un point important pour faire en sorte que 
la transition entre la Force internationale au Timor oriental 
(INTERFET) et une operation de maintien de la paix des 
Nations Unies ait lieu des que possible. A cet egard, nous 
rendons un hommage particulier a M. Vieira de Mello et a 
ses collaborateurs pour les efforts qu’ils deploient dans des 
conditions difficiles. 

S’agissant de la situation en matiere de securite, ma 
delegation est heureuse de noter d’apres l’expose et d'apres 
les informations les plus recentes emanant de FINTERFET 
qu’il n’y a pas de menaces importantes a la paix et a la 
securite au Timor oriental. Grace notamment a la repression 
des activites des milices et aux efforts de negotiation, nous 
esperons que la situation continuera de s’ameliorer. A cet 
egard, nous felicitons l'Australie de ses qualites de direc¬ 
tion, et nous remercions tous les pays qui ont fourni des 
contingents et qui ont contribue aux activites de T INTER¬ 
FET. 

Un aspect moins positif est notre preoccupation face a 
la poursuite des actes d’intimidation par les milices au 
Timor occidental, qui entrave le retour des refugies. Nous 
nous felicitons de F engagement pris par M. Tavares de 
demanteler son groupe de miliciens et nous esperons que le 
rythme de rapatriement va maintenant s’accelerer. En meme 
temps, nous sommes convaincus que la poursuite en justice 
des membres des milices captures, grace a un nouveau 
systeme judiciaire, pourra servir de dissuasion a d’autres 
activites criminelles des milices. 

Je saisis egalement cette occasion pour louer les efforts 
consentis par le Haut Commissariat des Nations Unies pour 
les refugies (HCR) afin, entre autres choses, d’informer les 
refugies des conditions de rapatriement au Timor oriental. 
Ces methodes sont cruciales dans le processus de retablisse- 
ment de la confiance des refugies et pour contrecarrer la 
propagande des milices. 

Je saisis cette occasion pour feliciter mon collegue, 
FAmbassadeur Flolbrooke, qui n’est pas avec nous ici 
aujourd’hui, du succes qu’il a remporte au cours de sa visite 
recente au Timor oriental. La visite de FAmbassadeur 
Holbrooke a eu un impact tres positif sur le sort tragique 
des refugies au Timor occidental, puisqu’il a reussi a faire 
porter davantage F attention sur leur situation, ce qui a son 
tour a fait que l’on prend des mesures plus concretes en 
leur faveur. 

Nous nous felicitons egalement de Fetablissement de 
relations entre les dirigeants du Timor oriental et de l’lndo- 


nesie, ainsi que de la visite effectuee par M. Gusmao a 
Jakarta sur l’invitation du President de l’lndonesie. Ces 
efforts doivent etre soutenus par la communaute internatio¬ 
nale. 

Dernier element, mais non le moindre, ma delegation 
se felicite de Fexcellente reaction des donateurs internatio- 
naux a Tokyo, qui ont annonce des contributions depassant 
de loin le montant prevu par la Banque mondiale pour la 
reconstruction du Timor oriental. Nous esperons que ces 
annonces de contributions se materialiseront pour financer 
au cours des prochaines annees les efforts de reconstruction 
et les efforts humanitaires dans ce pays ravage. 

Je voudrais egalement me faire l’echo des sentiments 
exprimes par FAmbassadeur Dejammet a propos de la 
necessite d’une meilleure reponse des donateurs a Fegard 
d’autres situations qui existent dans d’autres parties du 
monde. 

M. Eboumy (Gabon) : Monsieur le President, ma 
delegation tient aussi a remercier la presidence d'avoir 
organise la presente reunion d’information, ainsi que 
M. Annabi des informations tres utiles qu’il vient de nous 
livrer. 

Le 30 aout dernier, le peuple du Timor oriental, lors de 
la consultation qui s’est tenue sur F ensemble du territoire, 
s’etait exprime en faveur d’une transition vers l’independan- 
ce. L’Assemblee consultative du peuple indonesien, pour sa 
part, a valide au mois de novembre dernier les resultats de 
cette consultation. Aujourd’hui, a la suite de cette evolution 
positive, et aussi par nos actions, notamment la resolution 
1272 (1999) du 25 octobre 1999, le Timor oriental est dote 
d’une Administration transitoire qui a un mandat complexe 
et bien defini en vue de l’autonomie. Soutenue par la 
presence de la Force multinationale au Timor oriental 
(INTERFET), nous sommes confiants que F Administration 
transitoire des Nations Unies au Timor oriental (ATNUTO) 
s’acquittera de sa mission. Cependant, il convient de souli- 
gner que le soutien financier et materiel de la communaute 
internationale, y compris celui des institutions financieres 
internationales, demeure necessaire pour l’accomplissement 
du mandat de F ATNUTO. A ce sujet, nous accueillons 
favorablement les annonces de contributions qui ont ete 
faites recemment a Tokyo. 

Au moment ou le Timor oriental va voler de ses 
propres ailes, les defis a surmonter, notamment ceux lies a 
la reconstruction et au developpement, sont multiples. 
Cependant, ensemble et uni, le peuple du Timor pourra 
atteindre ces objectifs. Pour cela, nous encourageons tous 
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les refugies et les personnes deplacees a regagner leurs 
villes et villages afin de participer a Felaboration des 
nouvelles institutions et a la reconstruction de leur futur 
pays. 

Aux milices qui continuent d’intimider et de propager 
des fausses informations, nous demandons d'accepter la 
nouvelle donne. Par ailleurs, nous leur rappelons que les 
violations flagrantes et continues du droit international 
humanitaire et des droits de I'homme ne resteront pas 
impunies. En outre, nous sommes confiants que la coopera¬ 
tion de tous sera utile pour faire la lumiere sur les cas de 
graves violations des droits de 1’homme qui ont eu lieu juste 
apres la consultation populaire. 

Nous souhaitons ici rendre hommage aux membres de 
la Force multinationale, au personnel des organisations 
humanitaires et au personnel des Nations Unies, notamment 
M. Sergio Vieira de Mello, Representant special du Secre¬ 
taire general, pour leur courage et leur perseverance a 
travailler dans un environnement et un contexte difficiles. 

Pour terminer, nous osons croire que F Administration 
du Timor oriental envisage d’etablir des relations amicales 
et normales avec tous ses voisins, en particulier l’lndonesie. 

M. van Walsum (Pays-Bas) (parle en anglais ) : 
Monsieur le President, nous vous remercions d'avoir orga¬ 
nise cette seance publique. Nous remercions M. Annabi de 
son expose. 

Les circonstances ont considerablement evolue et tres 
nettement en mieux depuis la derniere fois que le Conseil 
a eu un debat public sur la question du Timor oriental, le 
11 septembre 1999. La situation nouvelle se traduit egale- 
ment par le fait que FAssemblee generale a decide d’enle- 
ver de son ordre du jour le point portant sur la question du 
Timor oriental et decide d’inscrire un nouveau point a 
l’ordre du jour de la cinquante-cinquieme session de FAs¬ 
semblee generale, intitule «La situation au Timor oriental au 
cours de sa transition vers Findependance». 

Les Pays-Bas souhaitent rendre hommage aux pays 
participant a la Force multinationale — la Force Internatio¬ 
nale au Timor oriental (INTERFET) — qui a joue un role 
crucial dans l’instauration d’un environnement sur, sans 
lequel Factuel processus de reconstruction n’aurait pu 
commencer. Je voudrais mentionner en particulier la nation 
assurant la direction, l’Australie, et la participation des pays 
de FAssociation des nations de l’Asie du Sud-Est (ANA- 
SE). Ils ont prouve leur volonte d’assumer leurs responsabi- 
lites en matiere de securite dans leur region, c’est-a-dire. 


naturellement, la region a laquelle appartient le Timor 
oriental. 

Les Pays-Bas sont encourages par F evolution positive 
des relations entre le Timor oriental et l’lndonesie. Nous 
croyons savoir que le President Wahid envisage de se 
rendre au Timor oriental le 17 janvier, et cette decision 
nous parait tres importante. 

Bien entendu, et en depit des ameliorations des der- 
niers mois, il faut savoir que le peuple du Timor oriental 
n’est qu’au debut d’un long processus de relevement econo- 
mique et social et de mise en place d'institutions d’un Etat 
democratique moderne caracterise par la primaute du droit. 
Comme Font repete les membres du Conseil de securite, la 
communaute internationale doit aider les Timorais dans 
cette voie difficile. 

Les Pays-Bas sont heureux de noter que, grace a divers 
canaux — multilateraux et bilateraux —, l’aide est fournie. 
M. Annabi nous a rappele qu’a la Conference des donateurs, 
la semaine derniere, a Tokyo, des annonces de contributions 
pour un montant de 522 millions de dollars ont ete faites. 
Le Gouvernement des Pays-Bas fera don d’environ 7,3 
millions de dollars a l’appel interinstitutions commun des 
Nations Unies en faveur du Timor oriental. Une contribu¬ 
tion initiale a deja ete faite au fonds d'affectation speciale 
pour F Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental. Au cours de la nouvelle annee fiscale, 2,3 
millions de dollars supplementaires seront disponibles pour 
ce fonds. L’argent restant de notre contribution de 220 000 
dollars au fonds d’affectation speciale de la Mission des 
Nations Unies au Timor oriental (MINUTO) peut etre 
egalement employe a des fins similaires au titre de l'Admi- 
nistration transitoire des Nations Unies au Timor oriental 
(ATNUTO). Enfin, 1,8 million de dollars ont ete accordes 
au Comite international de la Croix-Rouge (CICR). 

La diversite et F importance de l’aide internationale 
sont naturellement tres satisfaisantes. Mais l’on pourrait 
aussi dire que l’aide est excessive. Les capacites locales 
d’absorption du Timor oriental doivent etre prises en consi¬ 
deration. Nous devons etre surs que le Timor oriental ne 
devienne pas tributaire en permanence de l’aide exterieure, 
au lieu de pouvoir s'en passer. 

En outre, comme dans toute operation complexe ou 
participent diverses organisations d’aide, il risque d’y avoir 
un manque de synergie dans les efforts d’aide. Nous vou- 
drions entendre l'avis du Secretariat sur ces aspects, y 
compris ses reflexions sur la repartition des taches et des 
competences entre les organisations concernees. 
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Nous nous felicitons que, dans son rapport a 1’Assem¬ 
ble generate, le Secretaire general ait mis 1’accent sur la 
necessite, pour la communaute internationale, de travailler 
en etroite collaboration avec les Est-Timorais eux-memes. 
Tout comme les autres membres du Conseil, les Pays-Bas 
ont souligne cet aspect a diverses occasions, et nous nous 
rejouissons de voir qu’un accord a ete obtenu sur la creation 
d’une Commission consultative nationale. Le Secretaire 
general indique dans son rapport que, par ce mecanisme 
consultatif, l'ATNUTO fera en sorte que les besoins et 
souhaits du peuple du Timor oriental soient pleinement pris 
en compte dans la mise en place d’une administration 
transitoire. 

Une autre question que mentionne a juste titre le 
rapport du Secretaire general concerne les responsables de 
graves violations des droits de l’homme qui doivent rendre 
compte de leurs actes. Des procedures d’enquete internatio- 
nales et indonesiennes ont lieu. Nous voudrions entendre 
l’avis du Secretariat sur la relation entre ces activites. Nous 
avons re£u le rapport sur la mission conjointe au Timor 
oriental entreprise par les trois rapporteurs speciaux de la 
Commission des droits de l’homme, et nous esperons que 
le rapport de la Commission d’enquete des Nations Unies 
sera presente dans les meilleurs delais. 

Ces rapports peuvent constituer des mesures importan- 
tes dans le processus de reconciliation au Timor oriental. 
Du point de vue de mon pays, je dois mentionner un cas de 
violation des droits de l’homme, a savoir le meurtre, en 
septembre, au Timor oriental du journaliste hollandais 
Sander Thoenes. Nous croyons savoir que 1’INTERFET a 
acheve son enquete sur ce cas et nous esperons que son 
rapport sera soumis au plus tot au Secretaire general. 

Enfin, meme si nous parlons d’evolution favorable au 
Timor oriental, des dizaines de milliers de refugies se 
trouvent encore dans des camps au Timor occidental et 
ailleurs en Indonesie. M. Annabi a indique que pres de 
120 000 refugies etaient retournes. L’lNTERFET, le FRE¬ 
TILIN et les Forces armees indonesiennes se sont mis 
d’accord sur des arrangements concernant la securite des 
passages des frontieres. Pouvons-nous en conclure que le 
message selon lequel le retour au Timor oriental est sans 
danger soit parvenu aux refugies et que les efforts d’intimi- 
dation en vue de les faire rester aient diminue? 

M. Annabi a cite les raisons suivantes pour lesquelles 
les refugies pourraient ne pas retourner : disinformation, 
manque d’infrastructures dans les zones ou les refugies 
souhaitent retourner, et souhait de ne pas retourner a court 
terme pour diverses raisons. Ma delegation serait heureuse 


d’avoir plus d’informations sur cette question. Nous ne 
pouvons pas simplement dire que la question est complexe 
en raison de la diversite des motifs. Certaines de ces raisons 
relevent de 1’aspect logistique, mais une disinformation 
dilibirie peut etre assimilie a de T intimidation, et cette 
derniere est proche de la force. Ainsi, nous sommes face a 
un probleme politique non rigli. 

C’est pricisiment parce que le Gouvernement indone- 
sien a adopti telle attitude positive a nombre d’igards que 
le Conseil devrait, selon nous, redire aujourd’hui qu’au titre 
de la resolution 1272 (1999), il continue d'etre responsable 
du retour sur des rifugiis. 

Le President (parle en anglais) : Je vais a present 
faire une breve diclaration en ma qualiti de reprisentant du 
Royaume-Uni. 

Le Royaume-Uni partage dans une tres large mesure 
le consensus des points de vue exprimis autour de cette 
table sur les progres rialisis au Timor oriental, et il s’asso- 
cie aux hommages rendus a ceux qui ont permis ces pro¬ 
gres. Nous partageons igalement la preoccupation constante, 
s’agissant notamment du sort des rifugiis au Timor oriental 
et au Timor occidental, et de 1'obligation redditionnelle pour 
les violations des droits de l’homme. 

Je voudrais dire que nous saluons vivement les resul- 
tats de la confirence des donateurs de Tokyo. Il s’agit d’une 
importante contribution a la reconstruction du Timor orien¬ 
tal et a sa transition sans heurt vers l'indipendance. Nous 
sommes d’autant plus satisfaits que nous savons que l'ONU 
et la Banque mondiale ne cooperent pas toujours aussi bien. 

Le Royaume-Uni a annonci une contribution de pres 
de 20 millions de dollars pour les trois annies a venir. 
Meme si cela est infirieur a ce qui etait annonce dans notre 
engagement envers la Sierra Leone — par exemple —, il 
s’agit d’une somme substantielle. Les fonds seront verses a 
F Administration transitoire des Nations Unies au Timor 
oriental (ATNUTO) et aux fonds d’affectation speciale de 
la Banque mondiale, en fonction des besoins en evolution. 
Il nous faut etre surs que ces fonds sont utilises pour assu¬ 
rer une approche simple, souple et precise face aux besoins 
du Timor oriental, une approche bien coordonnee par 
l’ATNUTO et la Banque mondiale. Des approches bilatera- 
les deliees risquent de depasser les capacites des Est-Timo- 
rais. Nous insistons done sur le besoin d’une coordination 
adequate du financement aujourd’hui disponible et dont 
nous nous rejouissons. 
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Je reprends mes fonctions de President du Conseil de 
securite. 

Je donne la parole a M. Annabi qui va repondre aux 
observations et questions que nous venons d'entendre. 

M. Annabi (parle en anglais ) : Une serie de questions 
a trait au ralentissement du rythme des retours de refugies 
du Timor occidental. Comme je l’ai dit, nous pensons que 
cela est du a une combinaison de facteurs. II faut encore 
compter avec un certain manque d’informations et l'intimi- 
dation, et c’est la un facteur. D’apres les informations dont 
nous disposons, le fait qu’il y ait eu des destructions consi¬ 
derables sur le territoire et que certains des refugies ne 
soient pas surs de trouver un lieu d’accueil a leur retour 
pourrait etre un autre facteur. Et, enfin, le troisieme facteur 
est probablement le fait que ceux qui, au Timor occidental, 
ont vote en faveur de l’autonomie — et n’oublions pas que 
plus de 20 % des Est-Timorais Pont fait — peuvent ne pas 
vouloir presentement retourner au Timor oriental, ou peu¬ 
vent ne pas considerer sans malaise de le faire pour une 
raison quelconque. Cent vingt mille sont retournes, et il se 
pourrait que certains ne souhaitent pas retourner, tout au 
moins dans l’immediat. 

Nous esperons toutefois que le groupe de travail dont 
la creation a ete convenue avec les autorites indonesiennes 
lors de la visite a Jakarta du Representant special, et qui 
traitera de toutes ces questions, peut contribuer a T amelio¬ 
ration de la situation et nous permettra d’aboutir a une 
situation ou les voeux et intentions exacts des personnes 
restees au Timor occidental nous seront plus clairs, afin que 
les candidats au retour puissent le faire en securite et que 
ceux qui ne souhaitent pas retourner puissent etre reinstalls 
ailleurs. 

Le representant de la France a pose une question 
concernant les effectifs de la force de maintien de la paix 
des Nations Unies. Nous pensons — et c’est la revaluation 
de tous les experts concernes — qu’il serait prudent et avise 
que cette force, qui succedera a la Force multinationale, soit 
forte et credible et qu’elle soit dotee d’une capacite dissua¬ 
sive credible. Elle sera plus reduite que la force multinatio¬ 
nale. Lorsque j’ai visite le Timor oriental, fin novembre, j’ai 
appris que la Force internationale au Timor oriental (IN- 
TERFET) disposait de plus de 11 000 hommes au Timor 
oriental. La force des Nations Unies, qui lui succedera en 
fevrier, comptera plus de 8 000 hommes. 

Mais il est vrai que la situation securitaire s’est ame- 
lioree et nous nous en felicitons. A cet egard, nous rendons 
hommage a l’lNTERFET pour Texcellent travail qu’elle a 


fait en vue de retablir la paix et la securite sur le territoire. 
Si la tendance actuelle se confirme — et nous n’avons 
aucune raison de penser le contraire —, le Secretaire gene¬ 
ral va certainement reevaluer la situation en temps opportun 
et n’hesitera pas a soumettre au Conseil de securite les 
reductions proposees s’il juge qu’il est possible d’y proceder 
sans danger. Je puis assurer le Conseil qu’il ne souhaitera 
pas garder plus d’elements que necessaire au Timor oriental 
pour mettre en oeuvre le mandat tel qu'envisage dans la 
resolution 1272 (1999). 

Enfin, s’agissant de la coordination et de la repartition 
des taches pour la mise en oeuvre de l'aide offerte au 
Timor oriental, nous avons deploye un effort particulier 
pour donner aux donateurs une image globale de l’aide 
humanitaire, les exigences administratives et de creation de 
capacites autonomes, et les imperatifs de reconstruction et 
de developpement a long terme. Nous nous sommes effor- 
ces de presenter une image integree, et je puis assurer le 
Conseil que nous continuerons de faire tout notre possible 
en vue d’une coordination adequate dans la mise en oeuvre 
de ces programmes, cela dans le souci d’eviter des cas de 
double emploi entre les divers organismes. 

Le President (parle en anglais) : Je pense qu’il serait 
indique qu’au nom du Conseil, je remercie le Departement 
des operations de maintien de la paix pour son travail 
intense sur le Timor oriental, dans le cadre des charges 
considerables qu’il assume en ce moment. Je demanderais 
aussi au Sous-Secretaire general de transmettre notre cha- 
leureuse gratitude au Representant special du Secretaire 
general au Timor oriental, M. Sergio Vieira de Mello, ainsi 
qu’a son equipe, pour le travail deja accompli au sein de 
1'administration interimaire. 

Il n’y a plus d'orateurs inscrits sur ma liste. Le Conseil 
de securite a ainsi acheve la phase actuelle de l’examen de 
la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 13 h 10. 
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